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Vorsitzender des Aufsichtsrats {Chairman of the Supervisary Board): Dr. Erik Ehrentrout
Managing Board: Roland Grebe, Dr-Ing. Jirgen Reinert, Pierre-Pascal Urbon

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO DI NOTORIETA’ DI ATTESTAZIONE

DEL RISPETTO DEI REQUISITI DELLA DELIBERA AEEGSI 360/2015/R/EEL DEL
16/07/2015 (INTEGRAZIONE DELLA DELIBERA 642/2014/R/EEL) Al SENSI DEGLI
ARTT. 46 E 47 D.P.R. 28 DICEMBRE 2000 N. 445

Con la presente dichiarazione, redatta ai sensi degli artt. 46 e 47 DPR 28 dicembre 2000, n. 445, consapevole
delle responsabilita e delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del citato DPR per false attestazioni e dichiarazi-
oni mendadi, il sottoscritto Dr-Ing. Johannes Kneip, in qualitd di rappresentante legale della societd SMA Solar
Technology AG con sede in Sonnenallee 1, Niestetal, Hessen, Germania, codice fiscale 026 243 25088,
PIVA DE 113 08 59 54, iscritta al registro delle imprese della Camera di Commercio Industria Artigianato
Agricoltura {CCIAA) di Kassel HRB 3972,

DICHIARA

che gli inverter di propria costruzione di cui alla tabella seguente sono realizzati nel rispetio delle prescrizioni della
norma CEl 0-21:2014-09 (versione consolidata delle precedenti Norme CEl 0-21:2012-06 e delle sue Varianti
V1:2012-12 e V2:2013-12) e sua Variante CEl 0-21;V1:2014-12. Si include la funzione di ritardo intenzionale
all'attivazione delle funzioni P(f) e Q(V).

Informativa ai sensi dell'art.13 D. Lgs. 196/2003: i dati sopra riportati sono previsti dalle disposizioni vigenti ai fini
del procedimento amministrativo per il quale sono richiesti e verranno utilizzati solo per tale scopo.

Niestetal, 04.08.2016

SMA Solar 'Zc‘hnology AG
/ O[AW “f

ppa. Dr-Ing. Johannes Kneip
EVP Development Center
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Inverter Marca: SMA Modello :e:;c::i:'m N. Poli No::::::;:?W] N:;?:::e[V] SPI Integrato
SB 3000TL-21 2.52 1P+N 3000 230 Si
SB 3600TL-21 2.52 1P+N 3680 230 Si
SB 4000TL-21 2.52 1P+N 4000 230 Si
SB 5000TL-21 2.52 1P+N 5000 230 Sl
SB 6000TL-21 2.52 1P+N 6000 230 SI
STP 8OOOTL-10 2.53 3P+N 8000 400 NO
STP 10000TL-10 2.53 3P+N 10000 400 NO
STP 12000TL-10 2.53 3P+N 12000 400 NO
STP 15000TL-10 2.53 3P+N 15000 400 NO
STP 17000TL-10 2.53 3P+N 17000 400 NO
STP 5000TL-20 2.53 3P+N 5000 400 NO
STP 6000TL-20 2.53 3P+N 6000 400 NO
STP 7000TL-20 2.53 3P+N 7000 400 NO
STP 8000TL-20 2.53 3P+N 8000 400 NO
STP 2000TL-20 2.53 3P+N 2000 400 NO
STP 10000TL-20 2.53 3P+N 10000 400 NO
STP 12000TL-20 2.53 3P+N 12000 400 NO
STP 20000TL-30 1.01 3P+N 20000 400 NO
STP 25000TL-30 1.01 3P+N 25000 400 NO
Nota

Ulnverter & in grado di limitare la |dc allo 0,5% della corrente nominale.

LInverter & per gli impianti di ogni potenza. Gli inverter SMA hanno un limite di potenza apparente massima. Nel caso in cui
un impianto debba poter raggiungere in ogni condizione di lavoro un determinato fattore di potenza, & necessario settare la
potenza altiva massima in modo tale, da poter raggiungere in ogni momento il cos-phi voluto.
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/sch.

_URNr. 8 fur 2016 B —

| hereby certify, that the above is the true signature, subscribed in my presence, of

Mr. Dr. Johannes Kneip, born on 18 rd of January 1967
business address Sonnenallee 1, 34266 Niestetal,
personallay known by the notary

acting on behalf of SMA Solar Technology AG, D-34266 Niestetal Sonnenallee 1
under the document ZE_CEI021_SB_STP_it_11
| asked Mr. Dr. Kneip whether | or any member of my firm had acted in the matter which is

the subject of this instrument, except in a notarial capacity. He replied in the negative. | am
able to state as well that | have not been involved in the matter before.

Kassel, 2016-08-04

otar 2’
Rechtsanwalt

als amtlich bestellter Vie rdes
Rechtsanwalts und Notars Marcus Bmi




